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Hirochika OUE :
Some Problems in Applying Transformational

Grammar to Teaching of English

BB OEEFEHBORE L HEIZ 7 » ) W BESEFICY &7 L SR HAT B 2 KiEIC
By AN, 2hETOETREREOHEMICRAT 2HEBOOHEIC L 3 @H0R+3 3 22EL
LHLUTIC L THI, BRMPBRUNEBEEBELVOWHRZANTOIZNEWNS T &1k
BHTHBIT /s > THEHRA L OEMMIE L s> Th bbb ol & Tk, 2hliic H E.
Palmer 2S5 L T b, FIC I DIF > TREFERL OMAloRicd [EALL & [ ©
cEENdY, EEEILEYEOR [EA] & U, JIFEE2ERE Uict 0% [ZAI] &
UTWBCEDBAETH, Tolbihbbho T EMIPNALE. COXSICEHRED
HEEIWRDOPoTNTE, FRICBT 3HEREB TRTVRABWE, FEE 2 Xk
Ute BB BT b T L & IXBE T 5, Oral Approach 2 NITHE T 5 HIECH 12
B3 % { OFERTIMY Ahbh3icohT, FREOIE S LEiX b RiEiceshs k5
Y, ZOHREFESNTHIHE, BICHUNSBERE UTERENBE L, COWH
e BEHBICGAL &5 & T3RAMNLIN TS, LRAEOEIL T U I EAN 72
bDTHBCLREBNINTETHY, FLWEBEAVRRAILNE, 2 »SEHE,
FHCHEEHBIUGAL X5 2 73HAB B INZ L 3BRYURSCETH B, UL, T
CThhbhBEBELTARINERLRNT EIX, d2EFVOVEERN, 2hBEARE
FTNTHBILRL, ZOEFLE, 2IEDFFT, NEFEHBCHATE S EEZZSDITICO
I, END T EThB, BIREATAMITNIERBANE L 13, BAOMEOR LSS
i s & o ERED, Wb 3 EFEEM (performance) &0 5 C & ZRTHEIC UL T
B0 U, BEIERIGA U e #i%1EI1Z S5E/ES) (competence) 2 DAL E WD T & 2K &
REBEEUTEBTRCLILEETHASS, N5 Thb, SEENOERE WS T LIZE
BB LURBAZINE RS OARYRC & Th B0, BENLEZD b OB EELEIDER,

1. RERFEOH S, 1869FIC TN T THART & I TN OB AREERE WSz, BEHRAISE
FRiC [HEEREA - BB, FAFIZEMICIEOBESEE L b igy, BRIAIIIEEE»
EE U, HEOER2ZNEH] &H b,

2. T T THWWiz competence & performance (& N. Chomsky : Aspects of the Theory of Syntazx,
P. 4 TEHEINTQNBEWRTH 3, T2 bEiEIL the speaker-hearer’s knowledge of his lan-
guage, %33 the actual use of language in concrete situations OEHETH 3,
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ICED XS ITHEILDM, W5 LiTies B ODEMMNES, HEMNEELEELTO LB
Bex =X 03 E1CMBsS TRy, BREEIRES - EESEBL, EROSEEEIC
FERLUTWARAERRZRD TOLDTH A5, bhbh AR b OHAREHL 5255
S 2ERAT 2 DY TR, NEBAEBRICEEHRO S bICER S IEB 2 IBITSL T
ANTW2DTHs, ILFAINAHM TS 555, SEEBRBFTREIOBEICLITHS &
EbNB3, DhbhiZhEDOL X, EDLSICUTHL T ERBITALIDOIZDD S /LU,
U UBTT 3 58I BB ST I & A OB & 7z E1c S 5 REERIDHISTRE T H % 0
ZDAN=ZXL2EHURL TYHTRTRETH B L, ZNBPHHE UTH ST d &S T,
HEAVEZETZ L0005 3 DTN,

ZIEOREIC /2 2 EBBICL 2 L, 2RFNOIIZ OXOBERIE S T 5 EEHE
HoTsh, ZNELLETRAOMA 22 TEEHEE 20, FICEERAG 2 3 H
FRAC & > ThhbhbsE %, FL, 5a, BLREOLE RS, Uid-T, ZRIES
REEHEICOHT 5101, FTEALRHEL T, 2hrEEEEE THD ST TEL, 2h
MED LS BEFEAANOHER2ZIT T, EDXd>uY (EEHEE) C2sbPBLMITTSE
WOHEREBLLILEBTHD D, CNERROHELHIRLUTAS L, REMERELS
RPRE ISR E 25T B, REROEIFET S HAT (b A IEANR) 1cdh 2BDOEIL
PIMAACEICL S THORBEYHT E NS R HBEIHNTIZ D 2B SN TN, 1o
LA, BRTSEELA TR REET AT 5 LIt ko TRV T &3 FIEMS & 5
Mhichd, BEBELWIBAHRRINEb o1, Thbb, HEOFHELE, FEEER2EAL
T B AER Is TTHE % i3 % L ISR D & 5 iT72 %,

A. BERDTH
(1) You are a pupil. You can swim.
X
A L %
Are you a pupil ? Can you swim?
(2) You like apples. He likes apples..
Do you like apples? Does he likeg apples?
f&hn - ) A hn M
B. HE#MEPEL I HE
(1) You are a pupil. You can ‘swim.
/ /
/
Are you a pupil?*  Can you swim? .

3. C. C. Fries: Teaching & Learning English as a Foreign Language, P. 2
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(2) You like apples. He likes apples
= You do-like apples. = He does like apples.

Do you like apples ? _D_ééj he like apples ?
EREO> BAMEBORELS AU TH 5, b > & b BN

Q+Nom+Tn+be+X Tn+be+Nom+X

=

QO +Nom+Tn+Modal+X Tn+Modal+Nom+X

ERBDTHAHH, HETRHIDLILRUGRTELNDT, EREORD N TRIE IR
vciitinsd, A@EBENCDWTEAR S &, HETHEFEICHMT 2 NEIZENT 5 & KER
Dkdicizns,
AQDEE
1. *Fic Do 2{4ind %,
2. BFIKEARR, BE, BERPEDT s 8¥h 5L 5itix, Zh2HllRLT, Z0db
hx§ED Do % Does T3 5%,
B@OHE
1. BFEOHIC do F70id does BEFN TS EFEZ B,
You like apples. = You do like apples.
He likes apples. = He does like apples.

2. T® do 7)1k does » be BIEHIDE S ERAL LB, EEBEANNLEL S,
COZDORIELUTASE, AT [do offfn] & s OBE] LWHEETH2 DIt
UTBTIX do, does OREHIZREME2E A 5B CUIEL, EMEE TR [Ah» il
ENSERITHE—U TS, TOT & 2EFEBBHITHEENEDOH 2B ONTELTAH LD,
He likes apples. &5 X% BERISICEIET 5 & & OBEBOEHIIROMOTH 5,

(i) *Likes (F 721 Like) he apples?

(i1) *D6 he like apples ?

(iii) *Do he likes apples ?

(iv) *Does he likes apples?

DIEEOHTOIBEL BVENLEBLNE, TOEVIZA, BELLOEANLLAT B,
be Bhid (b 5N dBIEE) & —BEFROXFB TER L S I IDITELIL b DTH 3,

G)IZV DO B SARR, M, BEREDT s WKL DTH B, ChEHIET 5
DICAEBD3 LELLBEVBATHAPENS CEILEBE, E55RALALMENE
Wi 23013780, Thabb, EL50HHER2EBICLTY, BMNLEIOMETHS s O
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BRI TILDIZS1EY TH B,

DI ADCES» T2 L, [do O] BTEINES, [s OB 1TRBE LI D
Thb, BOBE»LTHE [ AN AL ITIZERIIL T 525, Z DRIOBREORBREE DR
EICRE LIy DTH A, Tiobb, likes = does+like & 32¢ 5%, do likes & U7z
TDICHEC BRI E NS T it d, ThBRHIETA2DICE A, BOELLL—TTMBMBT LD
AR PH S TOBEIRBTAR, EB51IULTY likes @ s % do icilb¥ 3105
TERITED VXD TH %, BB TIREBE BTN T, EE TREEEEICINT s
BPRIETADTH B, LW T, WE—DERLZZEIZZDOELFTCHHE VA%, BIETIE s
»% do DI S ICEDNT does IT/8BEHEABL, HETIES &b & does like & UTHEE
UTWBEDEEL D, BEFEMNBATCHEAE, BEDIE S BEHUTH 50 b AN,
Efice 5 TiE, E656 3 RAUVANRIEZDTH %,

(WVIZADBE» LT A LBEFED s 2BESEIK DL, ZOBENCHES ¥l B IT
REU T2 DICEUTIBY TH D, BOBALPLUTIRUIENEAS, Thabb, BEHE
EREL B E XIT likes = does like & FRETHBEDITAERICS likes D s 2YIKRLE
ol Th b,

UEDESICHBLTABE, FTLUWHETHZBOIEIBEROHETHIA LY 3R
BMTHANEIDERTH B, Ubrbd, BItks tEEBE»EAL 5 L 51T, He does like
apples. ® & 5 ICEL UTHAOHEICHN 2 HHRILEHALIZY, HEICE > CIEEMH
1 % GABICB W TEBRITEAWRWIL RO 5 L) T & 2EA TURIT LS 52
TEITIT D,

WE ST 555, Aux {5 do BWEET 2 LEBAZHERLLNE, BRRDO LD
RIGERERIELZEDEEDbN S,

You do+close the window.

Do+close the window. (You # delete 3 3)

Close the window. (Do % delete 4 3%)
REEOHETIZHEIC You 2HIBEINIELINOTH S0 5, ZEFMICLS, LIch-> THEE
BEICBNT do BEETALNWIZBALZ—EHUTHWE LW CEBRUTHOE T &
STHYSCEThHENEIPREUTH S, Tiche BFALEL L emBICELTHL X

You+Tn+be+X=Be+X

EEZEAbN B, Tntbe DED% ED L3I UTHEEITRT D, S 5ITEIZZDEEIND Be
not .,.. &5\ T, Don’'t be.... 3D THhHENH L2 EDLS sBREIL E -
TIHET AR ELS L ORENEIN TS, ¢

4. PEROFETHIHHIE, OFED You 2HIRT 5, QEEIIEE2ZHANS, QBRED L SIXEFHOE
FICEERRIT Don't 23, &) ZODRAITRIN S,
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SZEIREO R OERICEEL T, BENETE FICH U 2L SN TGS, REEIRE»2 Biaic
UT, ZNIREYSFEEE2INAACEICE T HERINBEENWIBLFNENITH 5,5
% D BT W

Np;—Aux—V—Np; = Np,—Aux+be+en—V— (by+NP;)

DE5ITEh, CTTEARINEZBINC & IZFEBIE2 IR ERICE R 2 BB
FERISNTUES CLThHb, 2D, MRS Z 5 Thotch’, [XENESHIoh b BE B IR
DN2RETS $5—20HETHEhDTEL S EiBbL5iCisb, EEIE: ZEREZ
BIRAARALT T, BESEMB ST LW HIBATHCEZ L OERABH S, 2D Dz
TCTAHBERDLHITIES,8

(1) BREOARWIGEZELS LD

REBNE DU G % B> T, RBREOLRER UL &, BWRO ETHIGUL 233
ERINB T EBD B,

a. Everyone in the room knows at least two languages.

b. At least two languages are known by everyone in the room.

BRI » 5L, a OD two languages 13 ZDERITHBFEAN Hl- TN B ZNZE
NER S ZHEETHY, bOXTEREALBOZLEEE NS T EIT/E->T, EBREEBRL
122D ZDBEBEBETERLZ5TW 3,

" a. He met her at the station.

‘\ b. She was met by him at the station.

EIE meet &\ 5 AEBIE % BOL L MIMIICEHEIC LI OTH B, OB [
S1EVIERICANWEN 2 L HENTTRZEDT O TREBICHAN 3D ENTH 503, [H
WAB] EWIBERICAHNWSNS & SITEMRFEREICE 25, LI2dS-C, a XL HR%
HMAIZE WS BRI DAL, TN THRILEWIBRRIT ), I5RE>EFH%
BRICT AL 2D SO TEBNTEDLESILEVWIBERSH 5, Ub L, b 3 asiRcH:l
ARSI E VWS BRIZFICHNSGNZDHBEBETH 5,

5. N. Chomsky : Syntactic Structures, P. 77 ff.
6. W. S. Allen: Living English Structure, P. 284
A great deal of harm has been done by teaching the passive voice as if it were merely
another way of expressing a sentence in active voice.
7. BHIFERI» FEREE L REHE LR L NEFHE—1 P. 208
8. FHMIIA LM T 3 ZHBRFOELICONWTY BE
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J' a.  They shut the door at six when I went by.

[ b. The door was shut at six when I went by.

a READSARHICE Y o Tc & & 7 2B» 5 L0 SBIESTTabhic L & 2B L, b gk
WARHTEY Dl o To & SITE RTIETTICAZ - TWICIREBICH 5 12 C & 2EERT 5 & R
BOWBEETH 5, " \

@) RBEEABERITIE? 0

BRHOBRICEEH» 2L TH, ﬁﬁ%ﬁméctbcig T, 71“5‘5'9973:, ﬁb%%ﬁd‘fiiﬁém
STUESBIHDEL 720, KOBIT b DiF 5 B2 hIcHET 5,

(a. Mary can speak Japanese.

Lb. Japanese can be spoken by Mary.
J a. He likes baseball.

Lb. Baseball is liked by him.

TO&5ENIMEITNE TR0, W EFTRELARNETY, ELEMTH3 & XE
by Dy d 3,

a. You are respectfully requested to take off your hats.

l b. We respectfully request you to take off your hats.

W< B respectfully & WS EIFEASHNTH 3 &1V A, b ORBUISFAMBEL 2 h @ V1
2BHDT, COHEXUR a ORBESBEYITH 5,

(8) FEEAIBHERT S D ‘

BT 5 R L CRBERER UL &, UIE USRI R L 3 T 2 655 B0
ROBID b B2nTh 5,

J a. They helped each other.

L b. *Each other was helped (by them).

j’ a. She killed herself.

\\ b. *Herself was killed by her.

BAEDOZLTTIC XIS, [CORTARE (. e REZEE) @A TS LWEERIEZTT
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TS h L RERCTE LN TRT, MEEEEATOZN]Y & T 55, NP, HHE
BItR2 IR T 3 each other DT & & 4 D%, FREM TR E %1012, help § kill 4 = FS
RERRICIS B0 BIREZRIBCHN 2 & CORPBTE 2L 725,
REZRERTYR RS TN B EBLON D06, SEEED b EEBIED T 5 E2 12 9IC
BFAEINBETHB5, COEBICBEDL S ISR R UBSER I N B 82N HB LD &
2b0LBEDbNB,

J' a. He is said to be rich.
Lb. *They say him to be rich.

REBRE2FIAL CREL2ENET 2 & &, MRt RAMEBELACERED L SITL
TEHIET 20> &0 5 RIREMSRIRE LTS M B T &It B, :

Ric FOR-TO ZUCONWTEALTH L Do OB DD Sy, S, 2 HH A D& T —
CPOWITT B L&, S % for~to~DRHTWNT, WM TLIEIERT2 5 § DT, EE UL
TREROEEICHN 5N 5, EHZETIREE L BERFH 2 —8 L g, AEH
DRI 5 §HI (Simple sentence) & Fid 548, BRZIEDE 4 5 TIXRESR » =1
LREZI (B2 izZzhll b)) SEEUTERLI,DE A5, COELHICH ST, I like
to play tennis. &5 X 2IRET 2 & TIE, BBKO LS mFIER NS C EICn BCh
59,

j S; =1 like it. (it =8y)
L S; =1 play tennis.

For~to~Df#% T, Sy & S; »iEad 3
I like for me to play tennis.
I like for to play tennis. (FHEFENE)
I like to play tennis. (KEEZTEIC J:Z%B%“/ﬁf) i
72 S, OEFEN S OXFEERir 3 & SICREHERNRIRT DI, BlAE,
»5 I want you to come here tomorrow. Mk 35 77 3 D T &b ML |

J‘ S; =1 want it.
l S; = You come here tomorrow.

S1+S; =1 want for you to come here tomorrow.

9. P. Roberts: English Syntax B3R, P. 158 ( ) pN&w
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I want you to come here tomorrow. (EJFAEEITEEE)
D& D RFIEITEZ, IzUbhIT for~to~ OHEZANWTH 2 EET B L3R ERH 2 3 i
LOERGERE 2 HB T 5 DICHERICEFRTRENTH 5 T & RMEN IV L 5 ITBA 5,
FOR-TO ZBRBEICREBEL T, HREFACEEER 2S5 2 bEKT 2, §b5A, C
DOHEITE to 2EETAREIMINA S hhiEie 5, t2& 41, My mother made me
clean the room. &5 M EHENLTH 5 & TNhiE, ZOBEIGHENE

" S; = My mother made me.

L S; =1 cleaned the room.

I
(did clean)

S;+S; = My mother made me for me to clean the room.
My mother made me for to clean the room. (EHEFEEE)
My mother made me to clean the room. (EZEZIIENNE)
My mother made me clean the room. (to {&%£)
D&dicins 10
COLSsiEEERR L 5L, TTUPITHRZD b OOHFENCILEL T 52 Wi sunds,
GBS REREE L TN REER OMRICE L TRILD § O & 5o £ 2 DREER 2B 5 i
T39I, FOR-TO ERUCE LT 5 B 2 R DEBIEDI S0 5 53T 5 &,
(1) BEHEO BRI/ 5 BEAAERAR
(2) want, tell, ask 7z &+ O +REHR
(8) (HEENR+ O+ FRARERR
(4) BHEBFE+ O+ FEANERIEBED RN BEDH
(6) S+V-+O0+CoaHn
L2%, UEDT L 2REIHETIHET 25 RICEENPRIRELZBU TE DX [EDE
ABEDXBICAOBLONED] LS EThB, (~EDZNZNICONTEATAHS L
(1) EALBBRAMSAERZBIREEL LTE 20
(@) EAKBEAMV + O +REFOHL 2T b5
(@) EALBRMBEREFHE U THNGN S D,

10. FOR-TO ZHRREBEARNERACRAREADERC S Ao b, 2L xiX, We have some
water. We drink some water. =% % 5 We have some water for us to drink some water.
Lizh, BHEZERPITERLMEEL T, We have some water to drink. & 7%, F72, [ went to the
station. & I saw my uncle. D=3 »>5 I went to the station for me to see my uncle. %% T
I went to the station to see my uncle. 24K T3, X5, S+V+O+COXE Y HERKT 5,
EIBR,

11. [to EFEah s L, be 3 HHLTHEINS ] LS HA%ZINA T, I made her. & She was
happy. #>5 I made her for her to be happy. 2#C I made her happy. 243 %,
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() EALERFEBEREFE UTHON SN 55,

6) EARBFEAMBS +V+0+ COXBBERT 5 b5,

NS TEHHBRROMERTH 50 UIthioT, MEROEITHETIRBIEHE 2 H0E T2 TRE L
TINSDT L 2WSAACTD - 1o BREIRITE T IFHEETIZT TIT~Tr & 5 IC DL
B2 EBCLItE T, ChOEDNEPHRIVELNICEILREDTH B, Al
ST BEZOS DX EBTETY, COBRANEOEMNBRESLE DM L5 C &
KR UTHREER L UTHRIN BT LT3, ZhDMBLNE, [iE- 8% FOR-
TO ZRIZHIT T, tck iif

J’ S; =1 finished it.
[ Se=1 read the book.

S1+S; =1 finished for me to read the book.
I finished for to read the book.
*] finished to read the book.

DL SRV BERT 2B 2NBH 5,

Biic &> Tik THAT BR2 03B T80 L » 3, chld FOR-TO e <
LT T, for~to~DRUC AN B b DT that+S, L T30 Th 3, BHOHICIIEL 5O
BEZHEAUTLEVOEBERINS Db b 25312, ¥b o —HU»BEETERLNED
bbbz, ChoDBFA - S HVKIILTREINAE S50, bsnng,

*He suggested me to leave early.
*I said him to be rich.

*I want that you will come here tomorrow.

DL BLRERT S LT Y PRI, TTITBNTE R D, EUNTRERT 3
DT, FTBRTE AU & S5 ITEEOBIFDOREDEE & W 5 ok & s RS % B 5 D E
RERRBICERZ T NIER 5 I,

@E%ﬁm%i@%ﬁiﬁwiﬁﬁﬁ%lb<kaétwmugﬁbf%ﬁ?%?oﬁiﬁ
SODEELIE5>TL Bo THRDE, HABETNVT Y ZLbSNIcHERE B eIt b, C
@ﬁ&ﬁiﬁ@ﬁbw%ﬁ®hwwﬁfﬁﬁ?éC&E<E%ﬂmﬂ%@b@%@m#%mﬁ
WHETH 2, UL, TEEOBERLHEOMELEOLERLE 5 ICHo TG Dps &
St FITEUWVERRE & DAERIT b EENS RN E SICHET 21012 ED X 5 72 A5 55 bs,

12. 72& A4 think /g &, I think it. The boy is honest. 735 FOR-TO BRI H T 2 & 1 think
the boy (to be) honest. p3& 3 H, THAT ZEIThF B &, 1 think that the boy is honest.
BERIN S,
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T EORMBEBEIN TN S, [HREOFESE | 25, I know the boy. The boy likes mu-
sic. &WVWHZODRPHBRRZFZAWT =TT 3 1c D ORIEFIELBICE 5 &,

® EBLHEPWANITT A%, k5 (The boy whom I know likes music (9 2 7>,

I know the boy who likes music (29 % $>) -

@ WANTRE 5 1o %, BER (2B OLOEOMEBICANIPRY 3, 2D

200N BZENTH S, 1
® BEYOEILEDODEICEAT S,
©® FWAXDE - 7:EE% who, whom, whose D E¥NITT A2 XD b, 2D 12 8 I,
ZDEIZSTEED, [0S ITdicrd, [IXh2 Q] Kdicad, [1ThD?] 1T d
T BN,
MHRE ST h, BEir-1cE% who—ith 4, BANXDOXIEICHT,
©® COFEEPALNI 2, OTHEESNIBEXOBAGRCEAT S, ChTHEL
bo | .
LB, ThIZTOEER, Eh BT EC L, UbIER2EELSCLIZLAPHA
WEBRNC EIERITE s TRUTER BT E TRV, 0895 LEGEREHO AL
bIR%2ZH L, COFIEORTICEZ DL TTL 3 b HNhav, UL b, TORECEE
EEEDOEBACE LW TRELZTNIELE 2N EBEETN TN D, EFEOZANE UH
EBoTWNeEUTH, ZM2F = v oL, FIIETAEBRCOBICIREEIN TN, Ttk i
iE, OTEAN 2HET 3 L %Iz, The boy whom I know likes music 13 %%, % h &
3, I know the boy who likes music 12325 &5 & & IXAROFER cHKNICE L 5 h
TWT, 1ok AZDHEDBSHICIZ > Tz UTH, QUTOFIEIMOZEDL 2 fTabn
TSN 2EHRUTLES T LIRS, 2D, ZOHMTCZd 2 BEOBEFKRAREZHO.OE
DBBRETH B, BERLAGISEEETH 2DIC, 2DEEFIEDFICBIRRLADLE 2%
BT80N INTWVWAL LIRSS, TDXS5/EHELIT 2 opiciZFETRERRZ
TouT ) RafbE ZNICHE S TtBESEOEBRSNBEL 5508, FHEECEREDOHREBHEIC
BT, e bPFERML IS RBEFENED I Rz 6L, O X5 a8
MIZFTTHA W, WMEOEFBHETIRPLPL T 5 LIEHE (L0 L5 BBEOETHN)
KHNB Y, SEEH» L OB ALh), MEOMEPR LB Litidissianiis
50 '

BRI R PERDND O B R EE K Uic s &, RE QRO —213 X OAER 2 I U
TWBLETH B, NI L 51T, 503 YHES 2 DERBEAD ICHELTO T
REEHELRYTH S LIXBbhnys, AL - TRAALIEE I PHRNTH S EE
PNZEDEd 5, HEFD Oral Approach 72 ETL L AN TV 3 1EEEHIC pattern-

® who

13. KiRERIIIH FHRFEORESES PP. 55~54.
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practice 725§ Db b, CNIRALBED X2~ 2ABETRILTEEDTH 3 55, Wb
IEHFEA DA % substitution, conversion, expansion 75 & DFEZ FANTEEBEIILLT W <
bDTHB, ZUTHEEDS bic (BhladilEeinisc Lizl) SHEENOER2NS T
WABDEFASL, Db AEEML L EEBT — 42 b BB 2E280THY, Bk
B BEBRENOHBZ2ET 3 D TRV DT, TOHERBVSD 1 Ubic—20f7
EHThb, UL, bhbhd{EET 3 EFIRGETIZZ L, T TIRBEESESERIICs
STWABCER2EALLE, BYUTLATHLASERDBERE., HRMNEIZEDTNETS,
b3 EERBICIEEL TR L b EERC L Th 5, | ' ’
T2& 2,

- (a) I saw him cross the road.

(b) I saw him érossing the road.

DX DOBEWROMEZHIET 2 & xic, Bic@REINE2EDL, (DIXRER2FEDT, & EH
UCHEEDTER2ERT2 XD,

f& =1 saw him.
(a) L

S, = He crossed the road.
J' S; =1 saw him. »

- S; = He was crossing the road.

D OMERIT/E B T L BBHL TN, ZNENOEES L DIz 5 VWS 5, HiE
PHEDISVEREI D BB S 1 EERBOE I BEP TH A EIXE ST TE /U,

WiT, FERICHSE L EID b EN s, ERGERE—TEICS - TREEOENBILEIT L 5,
HAADERICEEOTRER (5 Ls0SRLENT35E) 2HET 301, 20EMEE
POEMIEEE LIbES T THS S, MIRRD & 5 HZTHABIEAT 5 &1k 51
FTh B

Nnatrio+ N = Neons+ N2 D & &
Det+ Npatriz+ N2 (+ Det+ Neonse + N ¢ +be+ Adj) =—Det + Adj-+ Nmasriz+ N2
(Nmatriz W EEIAZD N, Neonst iZHALD N, N 3HOFELELEDT)
Utehi- T2 DFIEIX,

1. Be+ Adjective %3523L (S;) 2EHAZ (S) ® N ®5 UAIEAT 5,

2. EHEETHS S ® N, K be 3Kl 3,

3. Adjective M BT 5 2FHOB (S; © N Ol cBEHT 5,
8B, COFMRICH ST, The young man saw the girl. LSRR HEL L5 T3 &
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CBSIRD X 5107 B,

J S; = The man saw the girl.

l S; = The man was young.

1. The man (the man was young) saw the girl.
2. The man young saw the girl.

3. The young man saw the girl.
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